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AKS51:28
Piirustus n:0 4111, pdivatty 1511987 korjattu 22.1.1987

Espoo

51. kaupunginosa, Leppévaara
Korttelit 51066, 51137 tontit 1 ja 2
seka liikennealue ja puistoalue, Lastupuisto

Asemakaavanmuutos  1:1000

Leppavaaran keskus pohjoi-
nen |, Ydinkeskus muutos

0 10m 5|0m 190m

—

ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA:

Asuntokerrostalojen korttelialue.

Korttelissa saadaan kaavassa osoitetun kerrosalan ja kerros-
luvun lisdksi rakentaa kaavassa lukumddrdltddn mainittujen
kerrosten alapuolelle sellaisia 1liike-, palvelu- ja/tai
tydtiloja, Jotka eivdt tuota hdiridtd asumiselle, kuitenkin
enintdin 10 %, kortteligsa 51137 enintddn 15 %, kaavaan mer-
kitystd asuinrakennusoikeudesta.

(Korttelialueita koskevia madrdyksid on jEljempand §§:ssd

t, 2, 3 ja 5).

AK

Ritning nr 4111, daterad 15.1.1987 korrigerad 22.1.1987

Esbo

51. stadsdelen, Alberga
Kvarteren 51066, 51137 tomterna 1och 2
samt trafikomrade och parkomrade, Spanparken

Stadsplaneandring 1:1000

Alberga centrum norral,
Karncentrum &andring

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH ~BESTAMMELSER:

Kvartersomrldde for bostadsvAningshus.

Inom kvartersomridet f&r utdver i planen angiven vAningsyta

i utrymme, som &r beldget under de 1 planen till antalet
angivna vAningarna, byggas sfdana affdars-, service- och/eller
arbetsutrymmen som inte stdr boendet, dock higst 10 £, inom
kvarter 51137 hdgst 15 % av i planen angiven bostadsbyggnads-
ratt.

(Bestammelser som gidller kvartersomrddena finnes nedan i §§
1, 2, 3 och 5).
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Liike~ jJa toimistorakennusten korttelialue.

Alueelle sea rakentea tiloje myts sellasista teollista toi-

mintaa varten, joka ei aiheuta melua, ilman saastumiasta,

raskasta liikennettd eik# muutakaan hdiridtd ympédristdlle.

$Ko;ttelis;1ueita koskevia madrdyksid on jaljempina §§:ssd
y 2 ja 4).

Puisto.
Yleinen pys&kointialue.

Korttelialueilla on pihamaajdrjestelyt, istutukset, piha-
kannet sekd rakennusten vdrit ja materimalit toteutettava
yhtendisesti rakennuslautakunnalle rakennuslupahakemuksen
yhteydessd liitettdvdan erikoissuunnitelman mukaisesti.
Tonttien vdlistd rajaa ei saa aidata.

Autopaikkoja on rakennettave vidhintddn seuraavasti:

Asunnot: 1 autopaikka kerrosalan 100 m2 kohti.

Tavaratalot: 1‘autopaikka kerrosalan 50 m2 kohti.

Muut myymdls- ja liiketilat sekd teollisuustilat:
1t autopaikka kerrosalan 70 m2 kohti.

Milloin AK-korttelin autopaikoille on asemakaavassa va-
rattu AP-korttelialuetta, on asuntojen autopaikat ensi-
8ijaigesti sijoitettava sinne.

AK-korttelialueilla on rakennettave oleskelu- Ja leikki-
aluetta vdhintddn 15 m2 100 asuinkerrosala-m2 kohti.

Asuinkerrostalojen porrashuoneesta on oltava suora yhteys
tontin leikki- ja ulko-oleskelualueelle.

Korttelialueelle saadaan rakentaa asuntoja kiinteistdn-
hoidon kannalta valttamatontd henkildkuntaa varten.
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Kvartersomrdde fdr afféars- och kontorsbyggnader.

P4 omrAdet fAr ocksd byggas utrymmen fr sddan industriell
verksamhet, som inte ger upphov till buller, luftfdrorening,
tung trafik eller annan stdrning for omgivningen.
(Bestammelser som galler kvartersomrfdena finnes nedan i §§
1, 2 och 4)

Park.
Nmréde for allmédnn parkering.

Inom kvertersomrddet bdr ordnandet av ghrdsplanerna, plan-
teringar, glrdsdédck samt byggnadernas farg och material
utfdras enhetligt enligt en specialplan som bdr fdreldggas
byggnadsndamnden i samband med anstkan om byggnadstillstand.
Grinsen mellan tomterna fAr inte férses med staket.

Bilplatser bor anldggas minst:
Rostader: 1 bilplats per 100 m2 vAningsyta.
Varuhus: 1 bilplats per 50 m2 vAningsyta.

fvriga butiks- och affédrsutrymmen samt industriutrymmen:
1 bilplats per 70 m2 véAningsyta.

Har for bilplatserna i ett AK-kvarter i stadsplanen reser-
verats AP-kvartersomride, bor bostddernas bilplatser i forsta
hand forlaggas till detta omrédde.

Inom AK-kvertersomrddena bér anliédggas minst 15 m2 vistelse-
och lekomrAde per 100 bostadsvidnings-m2.

Fr&n trapphus i bostadsvdningshus bor finnas direkt for-
bindelse till tomtens lek- och vistelseomrdde utomhus.

Tnom kvartersomrddet fir byggaes bostdder for den personal
som ar nodvdndig for fastighetens skdtsel.
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Asuntokerrostalojen julkisivujen pddasiallinem materiaali
¢én oltava punainen tiili tai vastaava keraaminen pinta-
materiaali.

3 m sen kaava-alueen ulkopuolells oleva viiva, jota vah-
vistaminen koskee.

Eri kaavamidardysten alaisten alueenosien vdlimen raja.

Korttelin, korttelinosan Jja alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Kadun teai puiston nimi.

Rakennusqikeus kerrosalanelitmetreind.

Merkintd, joka osoittaa ne rakennusalat, joille arabialai-
gen luvun osolttame rakennusoikeus saadaan sijoittaa.

Rakennuselsa.

Roomalainen numero oscittaa rakennusten, rakermnuksen tai
gen osan suurimman sallitun kerrosluvun, tai p#illekkdis-

Korttelialue, jolla asuinhuoneet on liikenteen aiheuttaman melun torjumiseksi
varustettava seind- ja ikkunarakenteilla, joiden ddneneristévyys on vahintddn
33 dB (Al '

Jos erilliselld selvityksell& osoitetaan meluhaitan tulevan muuten torjutuksi

voi rakennuslautakunta mydntdad poikkeuksia edelld esitetyistd vaatimuksista.
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BostadsvAningshusens huvudsakliga fasadmaterial skall vara
roda tegel eller motsvarande keramiskt fasadmaterial.

Linje 3 m utanfdr det planomrdde som faststdllelsen
gédller.

Bestdmmelsegrins.

Kvarters-, kvartersdels- och omrd&desgréns.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnunmer.

Namn pA4 gata eller park.

Byggnadsritt i kvadratmeter vAningsyta.

Beteckning som anger de byggnadsytor, till vilka den bygg-
nadsrdtt som anges av det arabiska talet fAr firléggas.

Byggneadsyta.

Romersk siffra anger stdrsta tilldtna antal vldningar
i byggnader, byggnad eller del ddrav eller maximiantalet
parkeringsplan ovanpd varandra.

Kvartersomrdde inom vilket bostadsutrymmen bor skyddas mot trafikbuller

sdlunda, att yttervdgg- och ténsterkonstruktioner har en ljudisolering om minst

33 dB {A).

Byggnadsndmnden kan ge dispens frdn ovanndmnda regel om det kan pdvisas

att bullerbekdmpningen kommer att skdtas pd annat sdatt



Murtoluku roomalaisen numeron edessid osoittaa, kuinka suu-
ren osan rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa kaavassa
lukumddrdltddan mainittujen kerrosten alapuoclella clevasta
tilasta kerrosluvun estamdttd kayttdd kerrosalaan lasketta-
vaksi tilaksi.

Rakennusalan alle saa kaavaan merkityn kerrosluvun ja
rakennusoikeusluvun estamdttd sijoittea autopaikkoja.

Pihakannen alle sijoitettava eutonsdilytyspaikkojen raken-
nusala. Kannelle tulee sijoittaa istutuksia sekd leikki-

ja oleskelutilat pihoista laadittavien erikoissuunnitelmien
mukaisesti.

Rekennusala, jolle sma sijoittaa talousrakennuksen sekd
tilat asukkaiden yhteiseen kayttioon.

Paikallishistoriallisesti arvokas Jja kaupunkikuvan sa&ilymisen
kannalta tdrked rakennus. Rakennusta ei saa purkaa. Raken-
nuksessa suoritettavien korjaus- tai muutostdiden tulee olla
sellaisia, ettd rakennuksen ulkoarkkitehtuuria ei olennai-
geati muuteta. ‘

Rakennukseen on jdtettdvd kulkuaukko. Kulkuaukkoon saadaan
sijoittaa kantavia pilareita. Kulkuaukon vapaan alikulku-

korkeuden tulee olla vdhinta&dn 2,8 metria ja leveyden via-

hintddn 3 metrid.

Rakennuksen raja, jonka puolelle tulee sijoittaa asulnhuo-
neiden ikkunoita.

Merkintd osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleisten ra-
kennuksen ulkoseinien sekd ikkunoiden ja muiden rakenteiden
ddaneneristavyyden liikennemelua vastaan on oltava vahintdan
merkinndn ilmaisema dB{(A).

Puille ja pensailla istutettave tai luonnonvaraisesti kas-
vullisena ja huolitellugssa asussa pidettdva rakentamaton
korttelinosa tai alue.

Lehtipuuriveilld istutettava alueen osa.

Jalankululle ja polkupydrédilylle varattu katu.
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Rrutet tal framfor romersk siffre anger hur stor del av
hyegnads stdrsta vAningsyta som, utan hinder av vlnings-
antalet, fAr anvdndas for utrymme som inrsknas i vAnings-
ytan av det utrymme, som &r beldget under de i planen
till antalet angivna viAningarna,.

Under bygenadsytan fér utan hinder av i stadsplanen angivna
vhningsantal och bygenadsrdtt placeras bilplatser.

Byeggnadsyta for bilfdrvaringsplats under diack for ghArdsplan.
Ddacket bOr forses med planteringar och utrymmen for lek och
utomhusvistelse och bdr bygegas enligt de specialplaner som
médste uppgdras for gArdsplanerna.

Byggnadsyta dar ekonomibyggnad samt utrymmen f&r invénarnas
gemensamme bruk fir placeras.

Lokalhistoriskt vArdefull och for stadsbildens bevarande
viktig bygenad. Byggnaden fAr inte rivas. De reparations-
och #dndringsarbeten som utfdres i byggnaden bdor goras sé,
att byggnadens yttre arkitektur inte vdsentligt fdrdndras.

Byggnad i vilken bor lemnas genomfartsdppning. I genom~
fartsdppningen fé&r placeras bidrande pelare. Genomfarts-
Oppningens fria h&jd bor vara minst 2,8 meter och hredd
mingt 3 meter.

Byggnadsytas grédns, mot vilken bdr finnas fonster till
bostadsrum.

Beteckningen anger att mot denna sida av byggnadsytan bor
byggnadens ytterviaggars samt fonsters och andra konstruktio-
ners ljudisolering mot trafikbuller vara minst av beteck-
ningen angiven dB(A).

OCbebyggd del av kvarter eller omrdde, som bor planteras
med trad och buskar eller dadr den naturliga vaxtligheten
bdr héllas { vArdat skick.

Omrdde som bor planteras med 1lovtrad i rader.

Por g&ng- och cykeltrafik reserverad gata.
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Pysdkdintipaikka. l P ¥ Parkeringsplats.
Rakennusala, jolle saa sijoittaa muuntamon. [_" vn{ ] Byggnadsyta for transformator.
' . l
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa Jjdrjestdd ajo- o e B e M Del av gatuomrAdes grdns ddr utfart dar férbjuden.
neuvoliittymasd.
Asemakaave koskee maa- ja tontitirekisterialueita.
Stadsplanen gdller jord- och tomtregisteromréden.
Espoon kaupunkisuunnitteluvirasto, asemakaavaosasto
Esbo stadsplaneringsverk, stadsplaneavdelningen
bnizi Uete..
Matti Makinen
Asemakaavapddllikko
Stadsplanechef
Tdten todistan é' asemakaavakartta 'n lMspocn kaupungin-
valtuuston 7.10. 19 pbytakirjan 16  §:n kohdalla
tekemiZn padtdksen mukainen.
Hdarmed intygar jeg, att stadsplanekartan, Overensstdmmer med
stadsfullméktiges 1 Esbo beslut 7.10.1987  under 16 § 38 |Kv 710.1987
i protokollet. 37 [Kh 22 5.1987
32 |[Nahtdvand RakA 399 1.-15.6.1987
Viran puolesta: 31 [Kh 5.5.1987
P4 tjinstens vidgnar: 26 KSl. 1 29.1.1987
(|Korjattu Uit YORES 22.1.1987
%;‘;Z_z 22 A1 2111987
Rabbe Starck . uggon kaupunkisuunnitteluvirasto j Kiaittely/ wutos )
Kansliapddllikkd Esbo stadsplaneringsverk _ 4111
Kanslichef _ A\ . Asemaksaveosasto
Stadsplaneavdeiningen ] ] |
- - y | (Potvive m. 170603
Lok . LEPPAVAARAN KESKUS POHJOINEN 1, 15.1.1987 J
Hyvéksytty kaupunginvaeltuustossa g - pdivand LOKA kuuta 198 —
Godkand av stadsfullméktige den 7.10.1987 YDINKESKUS, MUUTOS Eﬂlﬂ IK LmT'IOOO
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